Mopma Ne 28 RU-CG / Forme A 28 RU-CG

1. Onucanue nocrapru / Description de la
livraison

1.5 Ceprudmxar Ne / Certificat N° .

1.1 Hazpanue g ajipec rpy300TIpaBATes /
Nom et adresse de ['expéditenr :

1.2 Hazsanue u anpec rpysononyyaress / Nom
el adresse du destinataire:

Berepuuapnsiii cepTH)HKAT I
FKCHOPTA MOJOKA B MoJodHOH
HPOAYKUKH, ApegHATHAYEHHOI Aa
yrorpebnenun yeaosexos, u3 Poccuiickoii
Pepepansn B Peenybnunky Konro /

Certificat vétérinaire pour I’exportation du
lait et produits laitiers destinés a la
consommation humaine de fa Fédération de
Russie vers la République du Congo

1.3 Tpaucnopr /

(Ne Barona, aBTOMaUIHHB], KOHTeHHEpa, pefic
caMoJieTa, Ha3panue cynna) / Transport /

(N ° de wagon, voiture, confeneur, vol de
Paéronef, nom du navire)

1.6 Crpana npoucxoixaeHus rosapa / Pays de
provenance

1.7 Komnerentraoe BeioMCeTBO Poccuiickoit
Denepaunyl / Autorité compétente de la
Fédeération de Russie

1.8 Yupexnenne Poceuiickolt ®emepauiy,
Beinasiee cepruduxar / Etablissement de la
Fédération de Russie qui a délivié le certificat :

1.4 Crpana(e1) Tpaasura / Pays de transit:

1.9 IlyaxT niepeceyeHnd rpaHuLb PecryOiIHkH
Kouro / Poste frontiére de la Républigue du
Congo

2. Upentuguxansa vorapa / Identification du produit
2.1 Hanmenosanue toBapa / Dénomination du produit
2.2 Hara suipaboTtku ToBapa / Date de production

2.3 Ymaxorka / Emballage

2.4 Koaugectso mecr / Nombre de colis
2.5 Bec netro (xr) / Poids net (kg)

2.6 Mapxuposxa / Margue d’identification

2.7 Vcnosus xpanenus u niepesosku / Conditions de stockage et de fransport

2.8. Cpox roguocta / Date de validité

3. IIpoucxoxpenne Topapa / Origine du produit
3.1 Haseanue, peructpangoHasiii HoMep U agpec npennpuatua / Nom, numéro

d ‘enregistrement et adresse de l'entreprise

3.2 AqMHHMCTPATHRHO-TEPPUTOpHANbHAA enuHuna / Unité administrative territoriale




Wopma Ne 28 RU-CG / Forme A2 28 RU-CG

IV, Caunrapuste cejenust / Renseignements sanitaires

A, nuvcepodnucagniiiics  BPeOCIAGURICTy  OPIANG  GEMEPUNUPHOZG  KOURPOAR  CHIPANG
APOHCXONCOCHNST YOOCINOREPIIO, YO GOUHENA3GaNItIe HPOOYRIGE YOORACHIGOPAION  CACOVIOUIUM
yeaoeuasm / Le Vétérinaire officiel du pays de provenance soussigné, certifie que les produits désignés
ci-dessus satisfont aux dispositions ci-apres :

4.1 MonoKko H MONOUHBIS TPOAYKTHI MNOIYUCHE! ¢ APCARPHSTHH GRAMOHOMYYHEIX 110 3apa3HiM GoNe3HAM;

Monokoe M MOTOUHbIC NPOAYKTL NPHIOAHLI A8 ynoTpeCnenus B MULLY 1O pe3yibTaTaM NpoBeAeHHOH

o(pHUHANLHOIT BeTepuHapHOl cnykOoH BerepuHapuo-canurapuol akeneprusnl /[ Le Jait est produis
laitiers sont issus des élablissements indemmes de maladies contagieuses ; le lait et les produits laitiers

ont été jugds propres o lu consommation humuine selon les résultats de examen effectué par le service

véterinaire gfficiel.

4.2 T1poJyKThl M3rOTOBNCHE HA NPCATIPHATHAX, OA00PCHHLIX AN MPOMIBOACTEA SKCIIOPTHLIX TOBAPOH /
Les produits ont été préparés duns les élablissements agréés pour 'exporiation,.

4.3 Tlpomyxret XpaHnaHch B COOTBCTCTBYIOIMY TEMACPATYPHBIX YCNOBHAX ¢ MOMEHTA WX H3rOTOBACHHS
No otnpasku / Les produits ont é1é stockés & une température appropriée depuis leur préparation jusqu'a
levr expédition;

4.4 Tlpogyxtel He comepkar paobapok  (KpacuTeneil, KOHCEPBAHTOB H  TJL), 3alpelllCHHbIX
MEKAYHAPOAHBIMH HOpMamu /[ Les produits ne contiennent aucun additif alimentaire (colorant,
couservaleur efc.) interdit par la législation internationale;

4.5 Flpouywrsl npuroans: s virorpeGuenns s nuwy / Les produits sont propres & la consommation.

JaTa Beraaui. ..
Délivré le

©HO rocynapereenuoro

BETCPHNAPHOTO Bpaya

(zarnaBebivu Gyrsasn)

Nom, prénom, patronyme

du vétérinaire officiel

(par en letires capitales)

Homnuer rocyaapeTBesioro
BeTCPHBAPIOro Bpatua:
Signature du vétérinaire officiel

Odnnuainian neuaTh oprana
BeTEPHRBAPIONe KOHTPOIS

Cachet officiel

des Services Vétérinaires du pays exportateur

DEPUTY HEAD OF THE FEDERAL
SER EFOR  VETERINARY
AN, FSANITARY SURVEILLANCE




